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HaTtuBHa peKkniama B YKPAIHCbKUX HilleBUX OHNAH-BUAAHHAX

Mukantok P. B., WWynbra 4. O.

LeHmpanbHoyKpaiHcbKuii depycasHuli nedazoziyHuli yHieepcumem imeHi Bonooumupa BuHHUYeHKa

CTaTTiO NPUCBSAYEHO BUCBITIEHHHIO SBUWA HATUBHOI PEKNaMy SiIK HOBITHbOTrO peKknamHoro ¢opmaTty, WO NoAArae B adanTtauii
PEKNIAMHOr0 KOHTEHTY [0 MejjiacepefoBulia, B SKOMY BiH pPO3MillleHUA. BU3HayeHo, Wo HaTMBHa peKnama BUHWKAE M aKTUBHO
PO3BMBAETLCA MapasieNibHO 3 PO3BUTKOM OHNaWH-3MI, B AKUX TpaauUiliHi peknamHi ¢opmaTv BUABNAOTHCA HeepeKTUBHUMM.
BcTaHOBAEHO, WO KyNbTypa MeAiacnoXKMBaHHA HOBOTO NOKOIHHA BMN/IMBAE Ha BMBIp KaHaniB NoWMpPeHHA HaTUBHOI peknamu. Cepen
CYY4aCHUX YMUTauiB CMOCTEPIraeTbCA BUCOKUI MOMWUT Ha HIWWEBUI KOHTEHT, TOMY KOMepUiliHi nybaikauii B HiweBUX BUAAHHAX
BMKAMKAlOTb A0BipYy. 3 ornagy Ha ue 3po6/i1eHO BUCHOBOK, L0 PO3MILLEHHA HAaTUBHOI PEKNAMM B HilLeBUX OHNANH-BUAAHHAX MAE
LUMPOKi nepcnekTuBu. OgHaK y MacoBux 3MI HaTUBHA peKlama BUKOPUCTOBYETHCA OOMEXKEHO | NOAAETHCA NEPeBaXKHO B TEMATUYHUX
pybpuKax.

B13HayeHo, WO HaTMBHA peK/lama B TEeMAaTUYHUX pybprKax MacoBux oHNaliH-3MI mae nepeBakHO popmMaT CNeynpoeKTIB i CMMPAETbCA
Ha TPaZMUiMHI *KYPHANICTCbKI KaHpW: iHTepB’0, aHaNiTUYHa CTaTTA, penopTax. Hilesi BUAAHHA WWpLIe BUKOPUCTOBYIOTb HOBITHI
dopMmaTu: KUTTEBA icTOpiA, cTaTTA-Nandxak, nigbipka. Takox nonyaapHi irposi dopmatun nybnikawiii: Tect, reHepaTop.
BcTaHoBANEHO, WO PpopmaTH i1 KaHPU HATUBHOT PeKNaMM B HiLLEBUX OHIANH-BUAAHHAX BEIMKOIO MIPOIO 3anexaTb Big peaaKLuifiHol
nonitvkm 3MI. MNepeBakHa 6inblicTb BUAAHb BUKOPUCTOBYE pefaKLUiiHUIA KOHTEHT ANA NoAaHHA HaTUBHOI peknamu. B okpemumx
OHNaMH-3MI AONYCKAETbCA BUKOPUCTAHHA MaTepianiB peknaMoaaBLsa AK aHOHCIB ab0 HOBUH NPO KOMMaAHito.

Knrouoei cnoea: HOMuBHa peknama,; oHAaliH-eUOAHHA; Macose 8UOAHHS; Hiuleae 8UOAHHSA; HaHP.

1. Betyn TeMaTUYHY Hilwy abo 3BY3UTU YMTaLbKy ayauTopito. Hiwesi
BMAAHHA NOCTAlOTb AK afibTEPHATMBA TPAAMLIMHUM MacCOBUM

MocraHoBKa npo6aemu. Y cyyacHin peknamHin npaktiui — sp i CTPIMKO 33BOVOBYIOTb UMTaLbKy ayauTopito. Lie

CMOCTEPIraeTbcs CTPiMKE OHOBJIEHHA (OPMATIB peKknamm.

nos’A3aHo 3 bopmyBaHHAM HOBOI KyAbTypu
I'IepI:IJ 3a BCe, .Ll,e CI'IpVIlWIHe”I-}O HEeraTUBHMM CTaBJIEHHAM MeZiacnoXmMBaHHs Ta sanuTy ayauTopii Ha
mepnlacnoXxusadis 40 TPaAUUIMHOIO PEKNIAMHOI0 KOHTEHTY. By3bKOCHELI,iaﬂi3OBaHMVI KOHTEHT, w0 Bip,nosi,qae

LocnigeHHA MapkeTuHrosoi Komnaii «IVox Ukraine»
CBiAYMTbL Npo Te, Wo 67 % ayauTopii HeraTUBHO CNPUIAMAIOTD
TeNeBisiiHy  peknamy, WO TPaHCAETbCA  Mig — yac
Tenenporpam Ta dinbmis. MNopaibHa TeHAEHUIA
CMNOCTEPIraeTbCA W y CNPUAHATTI iHTepHeT-peknamu: 17 %
iHTEpHeT-KopUCTyBayis HeraTuBHO CTaBAATbCA 4o
KOHTEKCTHOI BaHepHoi peknamu, a 38 % ii irHopytoTb [1].
HaBegeHi aaHi cBigyaTb Npo HeedEeKTUBHICTb TPaAWLiAHOI
peKknamu, Lo, B CBOLO Yepry, 3yMOBJIIOE HEOOXiAHICTb NOLYKY
HoBMX popmaris.

BogHouac TpaHchopmyloTbCA M CamMi mefiakaHanu, 3a
[ONOMOrOH0 AKMX TPAHCIIOETLCA PEKNAMHUIA KOHTEHT. Tak,
NPOTArOM OCTaHHIX POKIB CNOCTepiraeTbca TeHAEHUiA A0

cneumoiyHMm iHTepecam uuTaya (meTanbHiwe aus.: [2]).
Hamaratouncb cnigyBaTvM Takiid TeHAeHUii, aBTOPUTETHI
macosi 3MI (30Kpema, HOBWHHI) CTBOPKOIOTb TEMATUYHI
pybpuKM B MexKax cBOiX caiTiB abo opraHi3oBylOTb HileBi
MegiliHi NPoeKTU. Lo TaKWX, HAaNpWUKNagh, MOXHa BigHecTu
cneuynpoektu rasetn New York Times: NYT Dealbook, NYT
Cooking Towo.

MapkeTuHroso  nepesaroto  Hiwesux 3MI  Hag
MacoBMMM € Te, WO BOHM BUKIWKAIOTL MNifBULLEHE
3aliKaB/EHHA PeKaMOAaBLIB, OCKIIbKM By3bKa TEMATUYHa
CNPAMOBAHICTb TaKMX Megia cnpuse Tomy, Wo iHpopmauito
npo 06’eKT pekNaMyBaHHA OTPUMYE CErMeHTOBaHa LiNbOBa
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Cepes  HOBITHIX peknamHuUx ¢oOpmaTiB  CTPIMKOro
PO3BUTKY HabyBa€ HaTMBHA PeKNaMa, CyTb AKOI MOAArae B
HacnigyBaHHi GOPMM KOHTEHTY TOro mefia, B AKOMY BOHA
po3miwyeTbca. O. CoboneBcbKMiA 3a3HAYaE, WO HATUBHA
peknama «po3MillyeTbCcA TaMm, e KOpWUCTyBay rOTOBMIA i
6aunTn; peknamHa iHbopmaLia 3HAXOAMTbCA B KOHTEKCTI
TOro, B YOMY KOPMCTyBay 3aljiKaBAeHMWI 3apas, i BHACAIAOK
LIbOro NoAiNLWYETbCA MOro CTaBneHHA ao bpeHay» [3].

AHani3 octaHHix gocnigeHb i ny6nikauiin. HaTueHa
peknama ctae  0O’ekTOM  JocChigeHb Yy ranysi
MefiakoMyHiKali. 30Kpema, LbOMy ABWULLY MPUCBAYEHO
npaui BiTuM3HAHMX (lO. MpywescbKka, O.CoboneBcbKuid,
Al. AHeHKo) Ta 3apybixHux (b. BoauHcki, C. Kpoysep,
N. Nesi) HayKoBLB.

AKTUBHE BMKOPUCTaHHA QopmaTy HATWBHOI peknamu
NMpu3Beso A0 MOABM CYMIXKHMX ABWLL, TaKMUX AK [MKMUHCA,
npuxoBaHa peknama Touwo. Lli ABMLLIa HEraTMBHO BNAMBAIOTbL
Ha AKICTb MeiiHOro KOHTEHTY 3 ETUYHOrO NOrNAAY, @ TAKOX
3HUXKYIOTb  A0Bipy ayautopii go 3MI, B AKOMYy BOHU
PO3MiLLyOTbCA.

[ONOBHUM  MPUHLUMMNOM  QYHKLiIOHYBAaHHA  HaTMBHOI
peknamu B megia € ii opraHiyHe BXOAXKEHHA B iXHIO 3MiCTOBY
CTPYKTYpY. OTKe, nepes 3MI noctae npobiema 3HaT Takuit
bopmaT npeaAcTaBNeHHA HATUBHOI peKknamu, AKUA He
3HM3UTb AOBIPY YNTALLLKOI ayaMTOPIi 40 BUAAHHA.

AMepuKaHcbKi gocnigHukn E. KaTtuy, [X. bnamnep Ta
M. TypeBuY BUCYHYNM TEOPItO KOPUCTI 1 3310BOJIEHHS, 3riAHO
3 AKow ayautopia 3MI obupae KOHKPETHWUI MeaiHuiI
KOHTEHT, BUX04A4M 3 BNacHux notpeb [10, c. 15].

Lla Teopia HabyBa€ pPO3BMTKY Yy 3B’A3KY 3i 3MiHamu B
KYAbTypi MefiacnoxunsaHHaA. Tak, bputaHcbkuii gocnigHumk M.
MakKyeln nogae knacudikauito notpeb, Aki cnoxueay
33/10BONbHAE  6e3nocepesHbO0 UM OMOCEepPesKOBaHO.
30KpeMma, BiH BUAiNA€E iHpopMaLiiHi noTpebn (opieHTyBaHHA
B HABKO/IMILHIM AilicHOCTI, nowyK nopaau, Typbota npo
B/lacHy 6e3neky yepes iHGOPMyBaHHA NPO MOK/INBI 3arposu,

LiKaBiCTb, nparHeHHA [0 3HaHb), noTpebu B
camoigeHTMdiKauii (nigKpinaeHHA BAacHUX NOrAAiB, NOWYK
mModenell noBeAdiHKM, MOPiBHAHHA cebe 3  iHWMKMM,

camoaHanis), notpebu B iHTerpauii Ta colianbHii B3aemogii —
yBHE TNepeMilleHHa cebe B KUTTEBI 0OCTaBMHM iHWOI
NIOAMHW, BiAYYTTA HAaNEXHOCTI [0 NEBHOI CNiSIbHOTK, NOLWYK
KOHTaKTIB, lonomora y Bubopi couianbHUx ponen i matepian
ANA  PO3MOBM 3 iHWMMM NOAbMM, 3aMiHa peanbHOro
CninKyBaHHA), noTpeba B posBarax (BTeva Big AilcHOCTI,
3aNOBHEHHS 4Yacy, OTPUMMAHHA Ky/AbTypHOi W ecTeTU4HOi
HaconoaM, emoLiMHa po3pAAKa, 3HATTA  Hanpyrv W
cekcyanbHa ctumynauin) [11, c. 27-28].

3a3HayveHi noTpebu MeAiaCnoXKnBaYis MOKHa
CMiBBIAHECTM 3 TUMAMWM KOHTEHTY, NpPeACTaBJAEHOr0 B
TpaauuinHmx i Hiwesux 3MI. Tak, macosi 3MI (Hacamnepes,
HOBWHHI) 3a4,0BO/IbHAOTL iHGOPMaL,iiHI NOTpebu uuTauis,
To4i AK HiweBi meaia — noTpebu B camoigeHTUOIKaLi,
COLjaNbHiM B3aeMogii Ta po3Barax.

[ocnig)KeHHA cBigYaTb TaKOX NpPO Te, WO YMTaLbKI
notpebun 3asHatoTb TpaHchopmauih pasom 3i 3MiHOH
NOKONiHb. TaK 3BaHe «NOKONiIHHA Y», abo mineHiann (nogm,
AKi Hapoaunuca nicns 1982 p.), sukopwucrosytots 3MI ana
3pYYHOrO OTPUMAHHA iHPopMaLii Ta posBar. PisHMUA MiX
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HUMM Ta CTAPLUIMMM MOKONIHHAMM MeLiacnoXKMBaYiB NONATAE
B TOMY, WO MineHianu 6inbwoo Mipol BKAOYAIOTb
megiaTexHonorii B NOBCAKAEHHE KUTTA. BoHu
BMKOPMCTOBYIOTb KOMN'tOTEPU Ta MObiNbHI TenedpoHu, wob
LiKaBO NpOBECTM Yac, MNOCMIAKYBAaTUCA, PO3BAKMTUCA Ta
coujanisyBatuca [12]. OTKe, 3 KOXKHUM HOBMM MOKONIHHAM
MeAiacnoXKm1BayiB 3pOCTAE€ MONUT HA HiLLEBUM KOHTEHT.

Po3mileHHA HaTMBHOI peknamu B HileBMX OHAAWH-
BUAAHHAX BUNpaBAaHe LWe W y TOMY CeHCi, Wo ayauTopis
Takux 3MI noanbHilwa 40 KOMEPLMHOrO KOHTEHTY 33 YMOBMH,
o BiH Bignosigae 3aranbHi Tematuui 3MI. AKLWO KOHTEHT
HaTUBHOI  peknamu  3biraeTbcA 3  iHTepecamu Ta
iHbopmauitHUMM  noTpebamu  umTadiB, BOHWM OyayTb
NO3WTUBHO CTaBUTUCA [0 nNNaTGOPMK, HA AKIM BOHM
po3miueHi [9, c. 21].

3 ornagy Ha Ue, HOBWHHI OHMaH-3MI obmexeHi B
BMKOPMUCTAHHI HaTMBHOI PeKnamu, OCKINbKK iXHA ayauTopinA
Ma€ noTpeby B 00’EKTMBHIN HeynepeaKeHil iHPpopmalii.
Kpim uboro, HoBuMHHI 3MI 3a3BMYali BUKOPUCTOBYIOTb
CTaHAapTHI aHpoBi dopmu, 1 NogaHHA B Takomy dopmari
PEKNAMHOTO KOHTEHTY 6yno 6 NOpyLEeHHAM KaHPOBMX
cTaHAapTiB. Bce we B CyKynHOCTI MOKe NpU3BecTu 40 BTpaTtu
AoBipu o 3MI untaubkoi aygutopii.

Ha npotusary LbOMy, HilleBi OHAANH-BMAAHHA MalOTb
3HAYHO WKMPLWNIA NOTEHLjaN WOAO BUKOPWUCTAHHA HATUBHOI
peknamu. BpaxysaHHsA cneundiyHmx iHpopmauinHux 3anuTis
yuTauiB A03BoNAe pefakuii 3MI po3millyBaTU peKknamHuit
KOHTEHT, @ TaKOX BUKOPUCTOBYBATU HecTaHAAapTHI dopmaTy
MNoro nofaHHs.

MeTa pocnipgKeHHA: npoaHanisyBatM  0CO6AMBOCTI
NpeAcTaBNeHHA HATUBHOI peknaMu B HilWEBUX OHNANH-
BUAAHHAX, @ TaKOX Y TeMaTUYHUX pybpuKax MacoBuX
OHNaNH-BMAAHb, BU3HAYUTU OCHOBHI GOpPMATU W KaHpH, Y
AKUX NOJAETLCA HAaTUBHA peKnama.

06’€eKT AoCNifKEeHHA — KaHpW 11 dopmaTH, Lo 0bMpatoTb
BITYM3HAHI HileBi OHMAWH-BUAAHHA ANA NpPeacTaBleHHA
HaTUBHOI peKknamum.

MeToau pocnig:keHHa. MaTtepian AOCNIAKEHHA CKAanu
3pa3Ku HaTMBHOI peKknamMu, NpeacTaBaeHi B HilLeBUX OHNAMH-
BuaaHHaAx: «Platfor.ma», «BbX», «Bit.ua», «AIN.ua», «Buro
24/7», «The Village. YKpaiHa», a TaKoX Yy TemMaTUYHMX
pybpuKax macoBux oHNANH-BMAAHb: «EKOHOMIYHA npasaa»
M «YKpaiHcbKa npaBga. Mutra». BugaHHa 6ynu obpaHi ana
aHanizy 3 ornagy Ha iXH NONyAApHICTb cepef  YCix
BITYM3HAHUX HieBUX OHNaiH-3MI. Takox 6yB y3aTWi A0
yBaru ToM ¢akT, WO HaTMBHA peKkNamMa B LMX BUAAHHAX
nepenbayeHa 3a KoHuenuieto. MMpo ue cBigyaTb nybAiyHi
BMCNOB/IIOBAHHA TONIOBHUX PEJAKTOPIB LMX BUAAHb (AuB.,
Hanp.: [13]).

Cneuymodika 06’ekKTa AOCNiAXKEHHA 3YMOB/IIOE
BUKOPUCTAHHA PAAY MeToAiB. 30Kpema, MeTog, aHanisy byno
3aCToCOBaHO A/A iaeHTUdIKauii HaTMBHOI peKknamu B
3arafibHOMy MacuBi nNybniKauii HilleBWMX OHNANH-BUAAHb.
KaHpoBi ocobnausocTi nybaiKkauiK, WO MICTATb HATUBHY
peknamy, AOCNIAXKEHO 33 [A0MNOMOrol0 METOAY KaHPOBO-
TEMATMYHOro aHanisy. Meton nopiBHAHHA 3aCTOCOBAHO ANA
BMABJIEHHA cneundikn NnpescTaBNeHHA HaTUBHOI peKnamMu B
HilleBUX OHNANH-BUAAHHAX Y 3iCTaBNEHHI 3 MAaCOBUMM.
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2. Pe3ynbTaTh AOCNIAKEHHA

BWMKOpPUCTAaHHA peKknamum B MACOBUX HOBUMHHWMX 3MI
MOX/AMBE Yy BUMNALI OKpeMuX pybpuK, Ae NOEAHAHHA
CMOHCOPCbKMX MaTepianiB i3 pefaKkUiiHUMMK € OpraHiyHUM.
Tak, calT «YKpaiHCbKa nNpaBaa» MiCTUTb HaTUBHY peKiamy B
aBox pybpukax: «EKOHOMiYHa npaBga» ¥ «YKpaiHcbKa
npasga. MuTTa». Y KOXHiA 3 Ha3BaHWX PybpuMK HaTUBHA
peknama MapKyeTbca Terom «CrneunpoekT» i3 yKasiBKo
KOMNaHii-3aMOBHMKA MaTepiany Ta nogaeTbca y dopmari,
TMNoBOMY AnA Uujei pybpuku. Hanpuknag, y pybpuui
«EKOHOMiYHA NpaBaa» BUKOPUCTOBYETLCA KaHP iHTepB’t0 3
NPOBIAHUMM YKpPaiHCbKUMK Bi3HECMeHamK (cneynpoeKT
«bi3Hec-iHTepB’'lo» B MNapTHepcTBi 3 MNpOeKToM «3e
IHTepB’loep Business»), aHaniTMYHOI CTaTTi Ha  pi3Hi
E€KOHOMIYHI Temu, 3aNeHO Bif MPOEKTY (CMeLnpoeKTH
«PROMARKET ENERGO» B napTHepcTBi 3 KomnaHiet «TEK»,
LL,O BMCBIT/II0E TEMATUKY PUHKY eneKTpoeHeprii; «|HHOBaL,ii B
Aii» B napTHepcTtsi 3 xonguHrom «TECHIIA», wo BucBiTAOE
TEMaTUKY HOBITHIX TEXHO/OTil TOLLO).

PybpuKa «YKpaiHcbKa npasga. MMuUTTa» NofAae HaTUBHY
peKknamy B KaHpax NOLOPOXKHbOrO PENOPTAXKY (CNeLnpoeKT
«Hes3BigaHa YKpaiHa» B MapTHeEPCTBi 3  KOMNAHi€
«HUAWEI»), »xuTTeBoi icTopii (cneunpoekT «BpaToBaHi
KUTTA» 33 NigTpUMKKM Komnaeii SANOFI), cratti y dopmari
naiidxaka (cneynpoekT « VUCOKi CTaHAapTU» B NapTHEPCTBI 3
pectopaHom «Veranda on the river»).

Cneunpoektn B pybpuui «YKpaiHcbKa npasga. Mutta»
MOKYTb He TiIbKW BMKOPWUCTOBYBATWM MEBHWUI XaHp, a ©
06’egHyBaTM pPi3HOXKAHPOBI NybAiKayii Ha nesHy Temy. Tak,
CMeunpoekT «Yutatm 3axonausBo» B NApPTHEPCTBI 3
KomnaHieto «McDonald’s» mictute nybnikauii B KaHpax
cTatTi-nadxaka v iHTeps’o.

OTKe, HaTMBHA peK/iiama B MacoBUX HOBUHHUX BUAAHHAX
CMMPAETbCA HA TPaAMLiMHI KaHpu (iHTepB'to, aHaniTM4Ha
CTaTTA TOWO). BUKOPUCTAHHA HETUNOBMX GOPMATIB y TaKUX
3MI moxnuBe B pybpuKax, WO CTOCYHOTbCA BY3bKUX Tem. Y
TaKUX BMMNaAKax GopmaTt NoAaHHA HATMBHOI peknamu B
macosux 3MI NpakTUYHO He BifPI3SHAETLCA Bif PEKNAMHOrO
KOHTEHTY B HillEBUX OHNAWH-BUAAHHSAX.

Ha pymky A. AHeHKa, nNogaHHA HATUBHOI peKnamu B
TPaAWLIAHMX NS MAcoBUX OHAAMH-3MI KaHpoBUX Ppopmax
nos’s3aHe 3 TUM, WO Hapasi «kKOMNAHii-pekNamosaBL,i Bxe

cami 3paTHi reHepysaTu iHdopmaLiHi npuBoaM Ta
CTBOPIOBATYM UiKaBui KOoHTEHT ansa 3MI. KomnaHii 3anyyatotb
BiANOBIAHMX  ¢axiBUiB, BWKOPWUCTOBYIOTb  MOM/MBOCTI

BNACHMX Megia (KOpnopaTWBHI caiTW, CTOPIHKKM Ta rpynu y
COLjafIbHUX Mepekax Towo) i <..> nepeTBOPOOTLCA Y
BUPOOHMKIB  MeajiakoHTEHTY. Lie BMXOAUTb 33 MeXi
TPaAWLiIAHOI pekNamu, TOX <...> Cy4yacHi KOMNaHii NoCTynoBo
TpaHCPOPMYIOThCA Y TBOPLiB HOBMH Ta icTopiii» [6, c. 52].
BianosigHo, Hilwesi BUAAHHA LUMPOKO BMKOPUCTOBYHOTb
TPAAMLIVHI KaHPW ANA BUCBITNEHHA HOBMH, LLO CTOCYHOTbCA
6peHaiB abo KomnaHii. AKLWO YATaLbKa ayaAMTOPIs HilleBOro
BUAAHHA 30ira€TbCa 3 LiNIbOBOIO ayAMTOPIEID BpeHay, Takuii
KOHTEHT Byae UiKaBMM YMTayam i He CNPUMaTUMeTbCA fK

peKknamHui.
MpUKNaZOM TaKOro KOHTEHTY € MmaTepiann pybpuku
«UYM. Kues» BugaHHa «Buro 24/7», npucsaveHoro
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Tematuui moau. PybpuKa MiCTUTb HOBWHHI MaTepianu,
NPUCBAYEHi 3axofam, WO NpPOBOAUTL YHiBepmar. BoHwu
NpeAcTaBneHi B TPAAMLIMHMX KYPHANICTCHKMX KaHpax
(HoBMHa, penopTa, iIHTEPB't0, OrA4 TOLWO).

B nopauvi HaTMBHOI peknamu B Hiwesmx 3MI BaxinBo
LOTPUMYBATUCA PeAaKLIHOI MOMITUKM BUMAAHHA. 3 OAHOrO
60Ky, Le 3abe3neyye OLHOTUMHICTb KOHTEHTY, WO, B CBOIO
yepry, 36epirae goBipy YMTauiB 40 BUAAHHA. 3 Apyroro 6oky,
Taki nybnikauii matoTb BWUCOKY MaPKETUHIOBY LjiHHICTb,
OCKi/IbKM YNTaY CNPUIMMAE IX Y KOHTEKCTi 3araibHOl TEMaTUKK
BUAAHHA, | NPU LbOMY AOr0O CTaBAEHHA A0 TeMMU 4u 06’ekTa
HaTUBHOI peKkNaMu 3aAUWAETbCA NO3UTMBHMM. Mapia
®pOHOLLYK, AUPEKTOP 3 MapPKETUHIY OHNaWH-BUAAHHA
«Platfor.ma», 3 Uboro npueoAy 3asHauae, WO KAOYOBOIO
npobnemoto CTBOPEHHA HATUBHOI pPeKknaMu B  HilleBuX
OHNaWH-BUAAHHAX € BU3HAYEHHA TOrO, AKUI BiAAiN NOBUHEH
UMM 3aMmatuca:  «fIK  NpaBWio, 3aMOBJIEHHA  Bif
peKknamofasLiB NPUX0AATb Y PEKNAaMHIUI BiAAiN, NpaLiBHUKM
KOTPOro HEMoraHo HaBYMAUCA 33L0BO/bHATM NOTPebU
peKknamofaBsLiB, NpoTe Mano WO po3yMiloTb B iHTepecax
ayauTopii BMAaHHA. HaTomicTb pegakuis, pobota KoTpoi
AKPa3 i nonArae y Tomy, WO6 3HATW, YUM KMBYTb Ta UMM
MOBUHHI XUTU YMTaui, 0 PEKNAMM HIAKOrO CTOCYHKY He MaE.
OT i BUXOAMTD, WO peKNamHi GOpMaTH CTBOPHOIOTLCA HE TUMMU
i He Tak, Ak cnig» [13].

AHanisytoum  pocsig  BiTYM3HAHMX  3MI wonao
BMKOPUCTAHHA HATUBHOI peknamu, Mapia PpoHoLyK
3a3Havae: «barato yKpaiHcbkux 3MI, wo npautooTb 3a
KYPHaNCTCbKMMU CTaHZapTamu, BMKOPMWCTOBYIOTb
MaTepianu, 3pobaeHi KUMoCb 3 60Ky peknamogasus. BoHu ix
BUYMTYIOTb, PeAarytoTb, MapKytoTb AK PR abo AKocb iHaKwwe,
npoTe ue He iXHi KOHTEeHT. | ue Bia4yBa€eTbCA, BUrNAAAE
CXOXMM Ha Ti CTapi CTOPiHKM B APYKOBAHWUX KypHanax —
3BEPCTaHi ¥ HanucaHi He peaakuieto, i Big Toro abcontotTHo
Heuikasi» [13].

[oBOpPAYM NPO NPAKTUKY CTBOPEHHA HAaTUBHOI PeKNamn y
BuaaHHi «Platfor.ma», Mapia ®poHowyK Haronowye Ha
TOMY, WO CTBOPEHHA HATUBHOIO KOHTEHTY € KOMMETEHLi€0
KYPHANICTiB, a He pPeKNnamozasLiB YM MpPaALIBHMKIB
MapKeTUHroBoro Biaginy: «HaTMBHY peknamy CTBOPIOE
OKpemui Biagin B peaakuii. Mpauoemo mu auwe i3 TMMK
peknamofasuAMK, ifei KOTpUX He CcynepeyaTb HaWWm
BJIACHMM i TOYHO He 34aTHI BUKAMKATU HEraTUBHY peakLiio y
TUX, XTO Hac YnTae. oBipy ayguTopii BTPAaTUTKM AyKe Nerko, 3
LMM He BapTO PU3MKYBaTU HaBiTb 3apasm rpollen <...>.

30e6inblWOro Mn NPoAaEMo He “KOHTEHT npo bpeHa”, a
“OpeHpoBaHNi  KOHTEHT”. BogHoyac  Hamaraemocs
3pO3yMiTH, WO came NoTpibHe peknamogasuto, i 3pobutu
Tak, abu Te, wo Oyae uikaBe ayauTOpii, BMKOHYBaNO
KOHKpeTHi 6isHec-3aBaaHHsA <...>. Y Platfor.ma € npasuno: mu
HIKOAM He NYBAIKYEMO KYPHANICTCbKUI KOHTEHT, CTBOPEHUIA
peknamogasuem abo PR-areHuieto» [13].

BinblicTb BITYM3HAHUX HileBUX oHNaWH-3MI nodinAoTb
Taky noswuuito. Cepes aHani3oBaHUX HiwesBMX OHAaNH-3MI
HaTUBHa peK/nama NOLAETbCA B pedakUiiHUX maTepianax y
TaKMX BUAAHHAX, AK «Platfor.ma», «Bit.ua», «AlN.ua», «Buro
24/7».

BogHouac BuaaHHa «BX» i «The Village. Ykpaina»
[OMNYyCKalTb  BMKOPUCTAHHA  MaTepianis,  CTBOPEHWX
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peknamogasuem. Y BugaHHi  «BX» Taki maTepianm
CKnajaTb AK cepil nybnikauii y Mexax CneunpoeKTiB
(HanpuKknag, «Irpy NOKoAiHbY» Yy MAapPTHEPCTBI 3 KOMMaHIEw
«Lenovo» i 6narogiiium doHaom «KusHentob», «Uctopun
npo 6M3Hec» y napTHepCTBi 3 KOMNaHieto «Hosa MowTar), Tak
i OKpemi aHOHCWM MpO MOAji, aKuii Ta iHwWi maTepiann Big,
6peHaiB-napTHepiB.

BupaHHa «The Village. VYKpaiHa» Takox nybnikye
MaTepiann peknamosasLis y pybpuui «Mpomo», Wo mMicTUTb
aHOHCM NpO MoAji, HOBWMHHI MmaTepianu Big 6peHaiB-
napTHepis, ornaauM Towo. Taki MaTepiann Bi3yasbHO
BiA,Pi3HAIOTHCA Bif, PELITU KOHTEHTY CaliTy: BOHWU MapKyHOTbCA
nnawkoto «Mpomo», B Nifi MICTUTbCA MOCMAAHHA Ha CaunT
peknamofaBsLA Ta MOro CTOPIHKM B COLiaNbHUX MepeKax, Y
3aK/IIOYHIA  YacTUHI  3a3HAYa€ETbCA, 3a YMEl MIATPUMKM
CTBOPEHO MaTepian, a TaKoX pPO3MIlLyETbCA NOrOTMN
cnoHcopa. Pasom i3 TMm BuaaHHA «The Village. YkpaiHa»
BMKOPWUCTOBYE 1 peaakLiiiHi maTepiann HaTUBHOI pekiamu B
pybpuui  «Cneunpoekt». [MomibHi MNPOEKTM  MOKYTb
CKnagatuca 3 ofHoi abo KinbKox nybnikauii nesHoi
TemMaTuku. Martepianu uiei pybpuKkn nogatoTtbca y dopmari
NOHTpPifa, NP LbOMy TEKCT HabyBaEe PisHUX XKaHPOBUX GOPM.
30Kpema, BUKOPWCTOBYKOTbCA aHPW aHaNITMYHOI CTaTTi
(Hanpuknag, cepis nybnikauii Ha Temy €KONOriYHOro
CMNOMMBAHHA, CTBOPEHWUX Y NapTHepcTBi 3 bpeHaom Yves
Rocher: «flk BpaTyBaTM nnaHeTy Bif camux ceben,
«HaTypanbHa, OpraHiyHa, eKo: Wo pobUTb KOCMETUKY
6esneyHolo Ana [OBKIANA | 340poB’a», «fAK BpATyBaTM
NAaHeTy Bif, Mac-MapKeTy: YOMY Hac BCiM NOTPIOGHO MeHLe
KynyBaTu»), iHTeps’to (cepis iHTepB’t0, 06’eaHaHMX B 0AHOMY
maTepiani «bytn coboto: Wo AymatoTb YONOBIKM NPO CBOIO
30BHILLUHICTbY Yy NapTHepcTBi 3 6peHaom Philip Martin’s).

dopmaT NoHrpiay A,03BONAE BUKOPUCTOBYBATU HETUMNOBI
KaHPOBi NOEAHAHHA. TakK, y CNeunpoeKTi «3Himan wyby» B

naptHepctBi 3 O «EanHa nnaHeTa» MOEAHYHOTLCA
dboTomaTtepianm, BUKOHAHi B  pamkax  OTONPOEKTY
«XyTpoOFF», i TEKCT 'y »KaHpi aHaniTM4Hoi  cTaTTi,
npucBaYeHUn Temi yHKUIOHYBaHHA XyTpoBuX depm B
YKpaiHi.

OKpemy rpyny CKNagawTb IHTEPaKTUBHI  dopmaTu

nybnikawin, wo HabyBaloTb NOWMPEHHA NPOTATOM OCTaHHIX
POKIB Y HilleBMX OHNaH-BUAAHHAX. [XHA cneumndika nonarae
B TOMY, L0 ayAUTOPIA BUAAHb «HE € NAaCMBHUM YYaCHUKOM, a
BiANOBIAA€E Ha 3aNUTaHHA, HamaraeTbCs BUrpaTtu, aie» [6,
c. 52].

Cepen OOCNiOKEHWX BUAAHb HaAMBINbW LWKMPOKO TaKi
aHpwu BuKopucTosye BuaaHHA Platfor.ma. Irposi dopmatu
WMPOKO BUKOPUCTOBYKOTLCA TYyT | ANA NpeacTaBieHHA

pefakuiiHux  matepianis.  Hanpuknag, y  pyb6puui
«BurpaBaitHo»  npeAacTaBneHi  MmaTtepiaaM B KaHpi
aHaNITUYHOI CTaTTi Ha CycninbHO Baxausi Temu. [licna

03HAWOM/IEHHA 3i CTATTEl0 YMTay MOXe NPOWTM TecT, 3a
pe3ynbTaTamu AKOro B3ATW y4acTb y posirpawi npusie. Tomy
npeAcTaBAeHHA HAaTUBHOI peknamm B irposux dopmatax Ha
cavTi Platfor.ma BMgaeTbca npupoaHUM ana ynTadis.
PeknamHuit KOHTEHT NPEACTaBNEHMIN HA CAlTI B KisIbKOX
dopmaTax. 30Kpema, BUAAHHA BUKOPUCTOBYE TUNOBUI ANA
OHNaNH-BMAAHb irpoBuit popmart Tecty. B Takomy dopmari
npeAacraBneHuit cneunpoekt «What is your problem? Yomy
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BM A0Ci MOraHo 3HaeTe iHMiW, i Wo 3 uMm pobutn» B
NapTHEPCTBi 3 OHNAWH-LWKONOK aHrniicbkoi MmoBu «English
Dom». Tect gonomarae Yntayy 3p03yMiTU OCHOBHI TPYAHOLLi
Y BUBYEHHI aHIiCbKOT MOBM 1 MPOMOHYE WAAXU BUPILIEHHA
npobsemu 3a 4ONOMOTOH NOCAYT WKOAN-PEKNAMOAABLA.

Wunpoko BuKOpUcTOBYE ¢opmaTt TecTy 1 BMAAHHA
«Bit.ua». Momy npuceaueHa okpema pybpuKa caiiTy, Lo
CKNAJAETbCA AK 3 PeAaKLiMHOro KOHTEHTY, TaK i 3 MaTepianis
HaTUBHOI peknamu. OcCTaHHi NO3Ha4YeHi Ha caiTi xelwTerom
«#napTHEPCbKMIY»,

Takox BuaaHHAa «Platfor.ma» BuKopuctoByEe AnA
NOAAHHA HATUBHOI PEKIaMU HETUNOBUIA ANA OHNAWH-BUAAHb
irpoBuit dopmat reHepaTopa. Ha CTOpiHLi crneunpoeKkTy
«KuHYyTM BCe i..», npuceayeHomy 6i3Hec-Tematuui Ta
CTBOPEHOMY B NapTHepCTBi 3i WwKonow «®Pyanpocsitar,
npeAcTaBneHe aHimauiiHe 306paXkeHHA, Ha AKOMY uYMTavy
NponoHyeTbcA 0bpaTth 06’ekT. KoxeH i3 rpadiyHnx o6’ekTis
MiCTUTb MOCWUNAHHA Ha TEKCT, Y AKOMY BUCBITAOETbCA igen
ans bisHecy.

Cepeq, pewTn [OCNIAMKEHUX HileBMX OHNANH-BMAAHb
irpoBi dopmaTti 3aCTOCOBYIOTHCA B MOOAMHOKUX BUMALKAX.
Mpu uboMy HalnmowwupeHiMm € dopmart TecTy — MHoOro
BMKOPUCTOBYIOTb BUAaHHA «The Village» (cneunpoekt «Yu
BMi€Te BM NpaBW/bHO 06MpPaTi NPOAYKTUY» Y MapTHepCTBi 3
KomnaHieto «Coca-cola YkpaiHa») Ta «YKpaiHcbKa npasga.
HuTTa» (cneunpoekT «MUTU YM He NMWUTU» B NapTHEPCTBI 3
KomnaHieto «Coca-cola YkpaiHa»).

3. O6broBopeHHsn

Hafaxo4KeHHA Big peKnamm € O4HUM 3 OCHOBHUX AKepen
aoxopy pna 3MI, a 3HaUUTb He3aNneXHOCTi Bif MOMIUBMUX
BNAMBIB i3 HOKY BNACHMKIB, KOTPi MOXYTb 33 [LOMOMOroOi0
diHaHCOBMX BaKeniB BTPYYaTUCA B pefaKuUilHy MONiTUKY.
Tomy nowyK HOBMX ¢opmaTiB B3aEMOBUFiQHOI chiBnpawi
peknamogasuis Ta 3MI 3anMIWAETLCA aKTyanbHUM i gAA
MeZiMHUKIB, | ANA NpeacTaBHUKIB bpeHais. OfHielo 3 Takux
HOBALiM € HaTUBHA PEKNama, AKa NOAAETbCA MAKCUMaNbHO
NPUPOAHO ANA PeLunieHTa ¥ NOKAUKaHa AaTh KoMy NOTPibHY
iHbopmauito, ane y 38’A3Uj 3 iHTepecamun peknamoaaBus.
OTKe, pocnigKeHHA GeHOMEeHY HATUBHOI pPeKkNamu MoKe
6yTV LiKaBMM ANA TEOPETUKIB i MPAKTUKIB MapKETUHTy B
NNaHi  OUiHKM  edEeKTUBHOCTI  MOAIGHUX  pPeKnamMHUX
NoBiZLOM/EHb.

BogHouyac ¢eHOMeH HATUBHOI PeKNamMM Ma€E LIMPOKI
nepcneKkTMBN AOCNIAXKEHD i B MeXKax Teopii XKypHaniCTUKMK.
®OKyC KypHanNiCTUKO3HaBYMX pPO3BIAOK MaE MNoOTeHUian
30cepenKyBaTUCA Ha TOMY, HAaCKiZIbKM Pi3HOMaHITHI KaHpPOBI
BUABM HATMBHOI pPeKkNaMM, 30Kpema Ha TOMY, AK KaHpu W
bopmat HATMBHOIO PEKJIAMHOrO KOHTEHTYy 36arayytoTb
OHNAH-KYPHANICTUKY.

4. BUCHOBOK

B ocTaHHi pOKM npouec B3aemogii megia 3i CBOEi
ayAMTOPIE 3a3HAE LiN0i HU3KM TpaHCchOpMaLil, 30Kpema Le
CTOCYETbCA CMOMMBAHHA peKknamHoro KOHTEHTY.
MapKeTHHroBi  JOCNiAXeHHA CBifYaTb NpPO HeraTuBHe
CTaB/JIEHHA [0 TPagMuiiMHOi peknamu 3 60Ky binblocTi AK
Tenernagadie, Tak i iHTEPHET-KOpUCTyBayiB. 3 ornagy Ha
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noaibHi TeHaeHUii, Bce 6inblwoi akTyanbHocTi Habysae
HaTUBHa pPeKkNama, AKa Hacniaye Gopmy KOHTEHTY TOrO Mefia,
Ae po3miwyetbcA. LUMpPOKMI MnoTeHLjan BUKOPUCTAHHSA
TaKoro BMAY PpeKNamu MaloTb AKPa3 HiweBi BUAAHHA,
OCKiNbKM BOHM OPIEHTOBAHIi Ha BY3bKOCMEL,iafi30BaHMN
KOHTEHT, i TakKMM UYMHOM iHPOpPMaLIA CKEepPOBYETbCA [0
CEermeHTOBAHOI LiIbOBOI ayauTopii.

MpoBeaeHni aHani3 NpPoAEMOHCTPYBaB, WO HATMBHA
peknama y mMacoBux HoBuHHMX 3MI nogaHa y TpaguuUiiHUX
aHpax (iHTepB’to, aHaniTM4YHa cTaTTA, penopTtax) abo y
dopmari cneunpoekTiB. Hilwesi BUAAHHSA, OKPIiM TPAaAWLiMHUX
KaHpiB HOBMHW, penopTaxy, iHTeps’to, ornagy, 3 MeTow
HAaTUMBHOIO PEKNaMyBaHHA WKPLIe BUKOPUCTOBYIOTb HOBITHI
dbopmaTtu — KuTTeBa icTopin, cTaTTA-Nadxak, nigbdipka. Ana
KpalLoro BM/AMBY Ha CMOXMBA4Ya HATUBHWUWA PEKNAMHUIA
KOHTEHT MOBMHEH BIgNOBIAATM pefaKuiMHin  noniTuui
Megiapecypcy Ta 33 $opMoto He WTW BPO3pi3 i3 3aranbHoO
TemaTtukoto 3MI.

Cnucok 6i6niorpadiuHnx nocunaHb

1. Pe3ynbTaTv MapKeTMHroBux gocnigxeHb iVOX Ukraine.
URL:  http://ivox.com.ua/ua/rezultat_doslidzhen_ua (mata
3BepHeHHn: 28.11.2019).

2. TeopeTU4ecKuMe acnekTbl U3ydeHWUs meauanoTpebneHus
POCCUIACKOM MOJIOLENKN: K MEPECMOTPY TEOPUU UCMO/b30BAHMA
n yagosnetsopenus / . B. AyHac n ap. BecmHuk Mockoeckoz2o
yHusepcumema. Cepus 10. ypHanucmuka. 2019. Ne 2. C. 3-28.
doi: 10.30547/vestnik.journ.2.2019.328.

3. Cobonesckuii A. . Peknama B MOBUAbHbIX MPUNOXKEHUAX.
URL: https://mpra.ub.unimuenchen.de/64942/1/MPRA_paper_
64942 .pdf (naTta 3BepHeHHA: 28.11.2019).

4. Orunsu O. Orunsu o pekname. Mocksa : Ikemo, 2007.
232c.

5. FpywescbKa 0. A. ETUY4HMIA aCNeKT pO3MMBAHHA MEXi MixK

peknamol  Ta  pejakuiiHum  maTepianom. Tese- ma
padioxcypHanicmuka. 2017. Ne 16. C. 75-81.
6. AHeHKo A. B. KOMyHiKauiiHi ocobaumsocTi cyyacHoi

HaTMBHOI peknamu. IHghopmauyiliHe cycninocmeo. 2017. Bun. 25.
C. 49-57.

7. Wojdynski B., Evans N. Going native: Effects of disclosure
position and language on the recognition and evaluation of
online native advertising. Journal of Advertising. 2016. Vol. 45.
Issue 2. P. 157-168. doi: 10.1080/00913367.2015.1115380.

8. Levi L. A faustian pact: native advertising and the future of
the press. Arizona Law Review. 2015. Vol. 57. P. 647-711. doi:
10.2139/ssrn.2579341.

9. Krouwer S. Article or Ad? Readers’ Recognition and
Evaluations of Native Advertisements on Online News Websites.
Advances in Advertising Research VIIl. 2017. P. 17-30. doi:
10.1007/978-3-658-18731-6_2.

10.Katz E., Blumler J., Gurevitch M. Uses of mass
communication by the individual. Mass communication
research: Major issues and future directions. New York: Praeger,
1974.P. 11-16.

11. McQuail D. Mass Communication Theory. London: Sage,
2002. 619 p.

12. Drumheller K. Millennial dogma: A fantasy theme
analysis of the millennial generation’s uses and gratifications of
religious content media. Journal of Communication & Religion.
2005. Vol. 28. Issue 1. P. 47-70. doi: 10.4236/me.2014.51005.

13. InbyeHKo 0. He «KOHTEHT Npo 6peHAy, a «bpeHa0BaHWIA
KOHTeHT». fK Platfor.ma 3apobnse Ha HaTuBHIN peknami. URL:

65

https://medialab.online/news/1618
28.11.2019).

14. Schauster E. E., Ferrucci, P., Neill, M. S. Native Advertising
Is the New Journalism: How Deception Affects Social
Responsibility. American Behavioral Scientist. 2016. 60(12).
P.1408-1424. doi: 10.1177/0002764216660135.

15. Carlson, M. When news sites go native: Redefining the
advertising—editorial divide in response to native advertising.
Journalism. 2015. 16(7), P. 849-865. doi:
10.1177/1464884914545441.

16. Wojdynski B. W., Golan G. J. (2016) Native Advertising
and the Future of Mass Communication. American Behavioral
Scientist. 2016. 60(12), P. 1403-1407. doi:
10.1177/0002764216660134.

17. Zerfass A, Verci¢ D., Wiesenberg M. The dawn of a new
golden age for media relations?: How PR professionals interact
with the mass media and use new collaboration practices. Public
Relations Review. 2016. Vol. 42. Issue 4/ P. 499-508. doi:
10.1016/j.pubrev.2016.03.005.

18. Hwang Y., Jeong S. Editorial Content In Native
Advertising: How Do Brand Placement and Content Quality
Affect Native-Advertising Effectiveness? Journal of Advertising
Research. 2019. Vol. 59. Issue 2. P. 208-218. doi: 10.2501/JAR-
2018-019.

19. Zimand-Sheiner D., Ryan T., Kip S. M., Lahav T. Native
advertising credibility perceptions and ethical attitudes: An
exploratory study among adolescents in the United States,
Turkey and lIsrael. Journal of Business Research. 2019. doi:
10.1016/j.jbusres.2019.06.020.

20. Zhou L., Xue F. In-Feed Native Advertising on News
Websites: Effects of Advertising Format, Website Reputation,
and Product Involvement. Journal of Internet Commerce. 2019.
18(3). P. 270-290. doi: 10.1080/15332861.2019.1586361.

(naTa 3BEPHEHHS:

References

1. Results of iVOX Ukraine Marketing Research (2016) iVOX
Ukraine. Available at: http://ivox.com.ua/ua/rezultat_
doslidzhen_ua (Accessed: 28 November 2019).

2. Dunas, D. et. al. (2019) “Theoretical Aspects of Studying
Media Consumption of Russian Youth: Toward a Review of Usage
and Satisfaction Theory”, Bulletin of Moscow University, 2, pp. 3—28.
doi: 10.30547/vestnik.journ.2.2019.328.

3. Sobolevskyi, A. (2015) “Advertising in mobile applications”.
Available at: https://mpra.ub.unimuenchen.de/64942/1/MPRA _
paper_64942.pdf (Accessed: 28 November 2019).

4, Ogilvy, D. (2007) Ogilvy about advertising. Moscow: Eksmo.

5. Hrushevska, Yu. (2017) “Ethical aspect of blurring the line
between advertising and editorial”, TV- and Radiojournalism, 16, pp.
75-81.

6. Yanenko, Ya. (2017) “Communication features of modern
native advertising”, Informative society, 25, pp. 49-57.

7. Wojdynski, B. & Evans, N. (2016) “Going native: Effects of
disclosure position and language on the recognition and evaluation
of online native advertising”, Journal of Advertising, 45(2), pp. 157—
168. doi: 10.1080/00913367.2015.1115380.

8. Levi, L. (2015) “A faustian pact: native advertising and the
future of the press”, Arizona Law Review, 57, pp. 647-711. doi:
10.2139/ssrn.2579341.

9. Krouwer, S. & Poels, K. (2017) “Article or Ad? Readers’
Recognition and Evaluations of Native Advertisements on Online
News Websites”, Advances in Advertising Research VI, pp. 17-30.
doi: 10.1007/978-3-658-18731-6_2.

10. Katz, E. et. al. (1974), “Uses of mass communication by the
individual”, in: Mass communication research: Major issues and
future directions, pp. 11-16. New York: Praeger.


http://ivox.com.ua/ua/rezultat_doslidzhen_ua
https://vestnik.journ.msu.ru/books/2019/2/teoreticheskie-aspekty-izucheniya-mediapotrebleniya-rossiyskoy-molodezhi-k-peresmotru-teorii-ispolzo/
https://mpra.ub.unimuenchen.de/64942/1/MPRA_paper_%2064942.pdf
https://mpra.ub.unimuenchen.de/64942/1/MPRA_paper_%2064942.pdf
https://doi.org/10.1080/00913367.2015.1115380
http://dx.doi.org/10.2139/ssrn.2579341
https://doi.org/10.1007/978-3-658-18731-6_2
https://doi.org/10.4236/me.2014.51005
https://medialab.online/news/1618
https://doi.org/10.1177/0002764216660135
https://doi.org/10.1177/1464884914545441
https://doi.org/10.1177/0002764216660134
https://doi.org/10.1016/j.pubrev.2016.03.005
https://doi.org/10.2501/jar-2018-019
https://doi.org/10.2501/jar-2018-019
https://doi.org/10.1016/j.jbusres.2019.06.020
https://doi.org/10.1080/15332861.2019.1586361
http://ivox.com.ua/ua/rezultat_%20doslidzhen_ua
http://ivox.com.ua/ua/rezultat_%20doslidzhen_ua
https://vestnik.journ.msu.ru/books/2019/2/teoreticheskie-aspekty-izucheniya-mediapotrebleniya-rossiyskoy-molodezhi-k-peresmotru-teorii-ispolzo/
https://mpra.ub.unimuenchen.de/64942/1/MPRA_%20paper_64942.pdf
https://mpra.ub.unimuenchen.de/64942/1/MPRA_%20paper_64942.pdf
https://doi.org/10.1080/00913367.2015.1115380
http://dx.doi.org/10.2139/ssrn.2579341
https://doi.org/10.1007/978-3-658-18731-6_2

ISSN 2617-1813 (print); ISSN 2617-1821 (online). Communications and Communicative Technologies. Bun. 20. 2020.

11. McQuail, D. (2002) Mass Communication Theory. London: 17. Zerfass A, Verci¢ D. & Wiesenberg M. (2016) “The dawn of a
Sage. new golden age for media relations?: How PR professionals interact
12. Drumheller, K. (2005). “Millennial dogma: A fantasy theme  with the mass media and use new collaboration practices”, Public
analysis of the millennial generation’s uses and gratifications of ~ Relations Review, 42(4), pp. 499-508. doi: 10.1016/j.pubrev.
religious content media”, Journal of Communication & Religion, =~ 2016.03.005.
28(1), pp. 47-70. doi: 10.4236/me.2014.51005. 18. Hwang, Y. & Jeong, S. (2019) “Editorial Content In Native

13. lichenko, Yu. (2016), “Not "content about brand", but  Advertising: How Do Brand Placement and Content Quality Affect
"branded content". How Platfor.ma makes money on native Native-Advertising Effectiveness?”, Journal of Advertising Research,
advertising”, Media Lab. Available at: https://medialab.online/  59(2), pp. 208-218. doi: 10.2501/JAR-2018-019.
news/1618 (Accessed: 28 November 2019). 19. Zimand-Sheiner D., Ryan T., Kip S. M. & Lahav T. (2019)

14. Schauster, E., Ferrucci, P. & Neill, M. S. (2016) “Native  “Native advertising credibility perceptions and ethical attitudes: An
Advertising Is the New Journalism: How Deception Affects Social  exploratory study among adolescents in the United States, Turkey
Responsibility”, American Behavioral Scientist, 60(12), pp. 1408— and Israel”, Journal of Business Research. doi: 10.1016/
1424. doi: 10.1177/0002764216660135. j-jbusres.2019.06.020.

15. Carlson, M. (2015) “When news sites go native: Redefining 20. Zhou L. Xue F. (2019), “In-Feed Native Advertising on News
the advertising—editorial divide in response to native advertising”, = Websites: Effects of Advertising Format, Website Reputation, and
Journalism, 16(7), pp. 849-865. doi: 10.1177/1464884914545441. Product Involvement”, Journal of Internet Commerce, 18(3),

16. Wojdynski, B. & Golan, G. (2016) “Native Advertisingandthe  pp. 270-290. doi: 10.1080/15332861.2019.1586361.

Future of Mass Communication”, American Behavioral Scientist,
60(12), pp. 1403-1407. doi: 10.1177/0002764216660134.

Pykaliuk R., Shulga D. Native advertising in the Ukrainian niche online-media

The article highlights the phenomenon of native advertising as a modern advertising concept, the main characteristic of which is the
adapting advertising content to the mass media, in which it is published.It is determined, that native advertising is appearing and
actively developing with the growth of online media, in which traditional advertising concepts are ineffective. It is established that
the culture of media consumption of the new generation affects the choice of channels for the distribution of native advertising.
There is a high demand for niche content among modern readers, so commercial publications in niche publications are credible.
Given this, it was concluded that the placement of native advertising in niche online media has broad prospects. On the other hand,
in mass online media native advertising is limited and presented mainly in thematic sections. It is established that the native
advertising in the thematic sections of mass online media has mainly the concept of special projects and is based on traditional
journalistic genres: interviews, analytical articles, and reports. Niche media widely use new concepts (life stories, lifehack articles,
collections). Also, the game concepts of publications (cards, tests etc.) are popular.

It was established that the concepts and genres of native advertising in niche online media largely depend on the editorial policy of
the media. Most publications use editorial content to present native advertising. In some online media, the use of advertiser’s
materials in the form of announcements or news about the company is allowed.

Keywords: native advertising, online media, mass online media, niche online media, genre.
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